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Introduction

Présentation du produit

Ce guide d'installation concerne les modéles de caméra IP
ANPR suivants :

* TVB-5412 (caméra IP ANPR 2 Mp, 2,8 a 12 mm)
* TVB-5413 (caméra IP ANPR 2 Mp, 8 a 32 mm)

Coordonnées et obtention de manuels/
outils/microprogrammes

Pour obtenir nos coordonnées ou télécharger les derniers
manuels, outils et microprogrammes, rendez-vous sur le site
Web applicable a votre région :

Région EMEA : www . firesecurityproducts.com

Les manuels sont disponibles en
plusieurs langues.
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Cette section comporte des informations sur l'installation des
caméras.

Lieu d’installation

Tenez compte des éléments suivants lors de l'installation du
produit :

Facteurs électriques : installez le cablage électrique
avec précaution. Cette opération doit étre exécutée par
une personne qualifiée. Utilisez toujours un commutateur
PoE approprié ou une alimentation 12 VDC aux normes
UL, de classe 2 ou certifiée CE, pour alimenter la
caméra. N'appliquez pas de charge excessive au niveau
du cordon d’alimentation ou de I'adaptateur.

Ventilation : assurez-vous que le lieu dans lequel la
caméra est installée est bien aéré.

Température : ne faites pas fonctionner la caméra
lorsque la température, le taux d’humidité ou la source
d’alimentation n’est pas adapté(e). La température de
fonctionnement de la caméra est comprise entre -30 et
+60°C. Le taux d’humidité ne doit pas dépasser 90 %.

Humidité : n’exposez pas la caméra a la pluie ou a
'humidité, et n’essayez pas de I'utiliser dans des zones
humides. Eteignez immédiatement la caméra si celle-ci
est entrée en contact avec de I'eau, et adressez-vous a
une personne qualifi€e pour la réparation. L’humidité
peut endommager la caméra et occasionner des
électrocutions.

Réparation : ne tentez pas de réparer la caméra vous-
méme. Toute tentative de démontage ou de retrait des
caches de ce produit entraine I'annulation de la garantie
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et peut provoquer des blessures graves. Les réparations
doivent étre effectuées par une personne qualifiée.

. Nettoyage : ne touchez pas les capteurs avec vos
doigts. Si un nettoyage s’impose, utilisez un tissu propre
avec un peu d’éthanol et frottez délicatement la caméra.
Si vous n’envisagez pas d'utiliser la caméra pendant une
durée prolongée, remettez le cache de I'objectif en place
pour protéger les capteurs de la saleté.

Contenu

Vérifiez que 'emballage et son contenu ne sont pas
endommagés. Si I'un des composants est endommagé ou
manquant, n'essayez pas d’utiliser la caméra ; contactez
immédiatement le fournisseur. Si la caméra doit étre
retournée, utilisez 'emballage d’origine.

Caméra Bullet IP ANPR a objectif VF

e Caméra . Boitier arriére

. Modeéle e 4 vis M4.8 x 18 pour
fixer le boitier arriere
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e 4vis e  Joint étanche :
permet de protéger
les connexions
réseau de I'eau

e Manuel d'installation e« Clé

e Informations relatives a
la directive DEEE et au
traitement des batteries
usagées

ATTENTION : utilisez des alimentations directes enfichables
aux normes UL, comportant la mention Classe 2/Certifiées CE
ou LPS (source d’alimentation limitée) et conformes aux
caractéristiques indiquées sur I'unité.
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ATTENTION : des risques d’explosion existent si la batterie
est remplacée par une autre non appropriée. Jetez vos
batteries usagées conformément aux instructions applicables.

Configuration requise en matiére de
cables

Pour garantir un fonctionnement correct, respectez les
conditions suivantes. L'utilisation d’'un cable de catégorie 5 ou
supérieure est recommandée. Tout le cablage réseau doit étre
effectué conformément aux codes et réglementations
applicables.

Le Tableau 1 ci-dessous dresse la liste des configurations
requises pour les cables connectés a la caméra.

Tableau 1 : Cables recommandés

Caméra Bullet VF : cables d’'alimentation 12 VDC ou PoE+
(802.3at)
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Description de la caméra

Figure 1 : Caméra Bullet IP ANPR a objectif VF

1. Capteur de lumiere 9.  Alimentation
2. Objectif 10. Entrée/sortie alarme
3. Prot. 11. Sortie audio
4. Support de montage 12. Entrée audio
5. Sortie DC 12V 13. Bouton Réinitialiser
6. Sortie BNC 14. Fente pour carte SD
7. Interface Wiegand 15. Port série
8. Port PoE Ethernet

RJ45

8 Guide d'installation



Paramétrage de la caméra

Remarque : si I'éclairage du lieu d’installation est sujet a des
variations rapides et importantes, la caméra peut ne pas
fonctionner comme prévu.

Pour mettre rapidement la caméra en marche :
1. Préparez la surface de montage.

2  Fixez la caméra sur la surface de montage a l'aide des
attaches appropriées Consultez la section Montage de la
caméra Bullet, a la page 10.

3. Configurez les paramétres réseau et de diffusion de la
caméra pour pouvoir contrdler cette derniére par le biais
du réseau. Pour obtenir des informations
supplémentaires, reportez-vous au manuel de
configuration de la caméra IP ANPR TruVision.

4. Programmez la caméra en fonction de son emplacement.
Pour obtenir des informations supplémentaires, reportez-
vous au manuel de configuration de la caméra IP ANPR
TruVision.

Eclairage infrarouge

Les projecteurs infrarouges intégrés a la caméra permettent
de bénéficier de vidéos haute qualité dans des
environnements a faible luminosité, méme lorsqu’il n’existe
aucune autre source de lumiére.

Il est possible de configurer ces projecteurs a I'aide d’'un
navigateur Web, ou d’un logiciel client comme TruVision
Navigator. S'il est activé, I'éclairage infrarouge se déclenche
lorsque la caméra passe en mode nuit (noir et blanc). S'il ne
I'est pas, il ne se déclenche jamais.
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La portée de I'éclairage infrarouge dépend de multiples
facteurs, comme les conditions météorologiques, le taux de
réflexion infrarouge des objets, I'ajustement de I'objectif et le
paramétrage de la caméra. Reportez-vous a la documentation
de la caméra pour en savoir plus a ce sujet.

Remarque : évitez d’installer la caméra trop prés d’un arbre
ou d’'un mur. Ceci entrainerait une surexposition et une perte
de visibilité.

Accés a la carte SD

Insérez une carte microSD profitant d’'une capacité allant
jusqu’a 128 Go afin d'utiliser la caméra en tant que
périphérique d’enregistrement supplémentaire, voire de
périphérique de sauvegarde en cas d’échec de la
communication avec I'enregistreur vidéo réseau (reportez-
vous a la Figure 1, & la page 8). Aucune carte SD n’est fournie
avec la caméra.

Les fichiers enregistrés et journaux sont accessibles via le
navigateur Web ou TruVision Navigator.

Montage de la caméra Bullet
La caméra peut étre montée au plafond ou sur un mur.
Pour monter la caméra Bullet :

1. Utilisez le modele fourni pour marquer la zone de
montage. Percez les trous des vis au plafond ou sur le
mur. Si vous devez acheminer des cébles par la base de
la caméra, percez un trou pour les cables dans le mur ou
le plafond.
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2. Fixez le boitier arriere au plafond ou au mur a I'aide des
vis fournies.

3. Reliez la caméra au boitier arriere a I'aide du cable de
sécurité. Fixez la caméra au boitier arriére a I'aide des
vis.

Utilisation de la caméra avec un
enregistreur TruVision ou un autre
systéme

Pour savoir comment connecter et faire fonctionner la caméra
avec ces systémes, reportez-vous au guide de I'utilisateur de
ces derniers.
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Utilisation de la caméra avec TruVision
Navigator

Une caméra peut étre connectée a un enregistreur TruVision
ou a TruVision Navigator. Pour savoir comment faire
fonctionner la caméra avec TruVision Navigator, reportez-vous
au guide de I'utilisateur de ce dernier.

Conseils d’installation

Lors de l'installation de la caméra, suivez les
recommandations suivantes :

. Utilisez une caméra par voie.

. La hauteur minimale d’une plaque d’immatriculation doit
étre comprise entre 20 et 30 pixels dans I'image capturée
par la caméra 2 Mpx.

Angle de caméra

La caméra doit étre correctement installée pour assurer une
détection exacte des plaques d’'immatriculation.
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¢ Entrée

Angle horizontal

L’angle de la caméra doit correspondre a la trajectoire du
mouvement, a plus ou moins 30 degrés.
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Angle vertical

L’angle horizontal et la direction de I'objectif doivent étre
séparés par un angle inférieur a 30 degrés.
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Angle horizontal

L’angle de la caméra ne doit pas dépasser 30 degrés.

30 ‘(

Angle vertical

L’angle horizontal et la direction de I'objectif doivent étre
séparés par un angle inférieur a 30 degrés.

e

Hauteur de la caméra

Vous devez déterminer la hauteur d’installation, puis la plage
de détection (L). Utilisez la formule suivante pour calculer la
plage de détection :

L=tan 30 xH
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L=tan30xH=17xH

Tableau 2 : Exemples de hauteur de caméra et de plage de
détection

Hauteur (m) Min. L (m)
15 4
2 4
3 5,1
3,5 6
4 6,8

Lors de l'installation de la caméra aux entrées, la hauteur de
la caméra doit étre comprise entre 1,5 m et 4 m, et la portée
de détection inférieure a 4 m.

Sélection de I'objectif

La distance nécessaire pour identifier la plaque
d’'immatriculation est déterminée par la distance focale de
I'objectif. Vous devez sélectionner le bon objectif pour qu'il y
ait suffisamment de pixels dans le cadre.
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Pour en savoir plus, consultez le Tableau 3.

Tableau 3 : Distance de détection par type de caméra

Caméra Objectif Distance de Distance de
(mm) détection détection
minimale (m) maximale
(m)
TVB-5412 2,8-12 2,5 12
TVB-5413 8-32 72 28,9

Inclinaison de la plaque d’immatriculation

La plaque d’'immatriculation doit étre aussi horizontale que
possible. L'angle d’'inclinaison recommandé est de
+/- 5 degrés.

g 1-ABC-101
Les véhicules doivent également étre directement face a la
caméra et non de biais.
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Détection de plaque d’immatriculation

Avant de commencer l'installation, effectuez les vérifications
suivantes :

. Pour réduire I'impact des phares, la vitesse d’obturation
doit étre d’au moins 1/1000 s. Pour que les lignes ne
soient pas obscurcies, elle ne doit pas dépasser
1/4000 s.

. Pour éviter de surexposer la plaque d’immatriculation,
la valeur de gain recommandée est 20. Vous devrez
peut-étre ajuster la valeur en fonction de I'environnement
et de la position de la caméra.

. Désactivez les fonctions WDR et BLC pour vous assurer
que les détails sont visibles. Vous devrez peut-étre
ajuster la valeur en fonction de I'environnement et de la
position de la caméra.

. La valeur de réduction numérique du bruit doit étre
comprise entre 10 et 20. Vous devrez peut-étre I'ajuster
en fonction de I'environnement et de la position de la
caméra.

Des informations non valides peuvent parfois étre détectées
sous forme de plaque d'immatriculation, telles que des
publicités ou des parties d'images comprenant des chiffres et
des lettres. Pour éviter cela, suivez ces instructions :

. Réglez la valeur Rol pour éviter d’inclure les parties
d’une image pouvant étre détectées par erreur.

. Ajustez les paramétres de pixel minimum et maximum
pour la plaque d’'immatriculation.

. Ajustez I'angle de I'objectif ou de la caméra.
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. Réglez la durée d’exposition en fonction des valeurs
indiquées ci-dessous. La caméra doit étre montée a
I'horizontale, selon un angle de 30 degrés.

Durée d’exposition (s) Vitesse maximale du
véhicule (km/m)
1/100 5
1/500 40
1/1000 100
1/2000 200
1/4000 400

Reportez-vous au manuel de configuration de la caméra
ANPR pour configurer la durée d’exposition.

Profondeur de champ

Vous devez configurer la caméra de sorte a garantir que
'image du véhicule est clairement capturée. La profondeur
correspond a la distance entre les objets les plus proches et
les plus éloignés donnant une image de qualité acceptable.
Utilisez la formule suivante pour calculer la profondeur :

4 X Trecx Vmax

3600

Ldof -
Ou:
Laor = L (profondeur de champ) en meétres (m)

Trec = (délai de reconnaissance par plaque) en
millisecondes (ms)
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Vmax = (vitesse maximale du véhicule) en kilometres par heure
(km/h)

Reportez-vous au Tableau 4 ci-dessous afin de consulter des
exemples de résultats de calcul pour la profondeur de champ.

Tableau 4 : Exemples de résultats de calcul pour la
profondeur de champ

Vimax Trec (MS)
(km/h) 100 200 300 400 500
Ldor (M)
40 4 9 13 18 22
80 9 18 27 36 44
100 11 22 33 44 56
120 13 27 40 53 67
140 16 31 47 62 78
Remarques :

. La hauteur minimale d’une plaque d’'immatriculation
située a la limite du champ de vision doit étre comprise
entre 20 et 30 pixels dans I'image capturée par la caméra
2 Mpx.

. La profondeur de champ dépend du nombre F du
diaphragme de I'objectif. Il peut toutefois changer
automatiquement en fonction de I'éclairage. Réglez le
contrdle du diaphragme sur Manuel (et non sur Auto), ou
assurez-vous que la profondeur de champ est suffisante
méme en cas d’éclairage faible.
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. Avant de faire la mise au point, sous Paramétres
d’exposition, choisissez le mode Manuel. Une fois le
réglage effectué, rétablissez le mode Auto.

Interface Wiegand

La caméra peut étre connectée a un systéme de controle
d’acces avec une interface de lecteur Wiegand. Reportez-
vous au manuel de configuration de la caméra ANPR pour
configurer le format de bit de I'interface Wiegand de la
caméra.

Interface du
Interface i
. . lecteur Wiegand
Wiegand de la Connexion N
p pour le controle
caméra N
d’acces
1 DO — DO (Donnée 0)
2 D1 — D1 (Donnée 1)
3 GND ——— GND
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Connexion réseau

Affectation des broches

Un cable UTP/STP standard comporte huit fils identifiés

chacun par un code couleur distinct. Le tableau ci-dessous se

rapporte a I'affectation des broches et indique la couleur des

fils des cables droits et croisés :

Figure 2 : Cable droit

Blanc/orange

Orange

Blanc/vert

Bleu

Blanc/bleu

Vert

Blanc/marron

1 Blanc/orange
2 Orange
3 Blanc/vert
4 Bleu
5 Blanc/bleu
6 Vert
7 Blanc/marron
8 Marron

Marron

Figure 3 : Cable croisé

1 Blanc/orange Blanc/orange
2 Orange Orange
3 Blanc/vert Blanc/vert
4 Bleu Bleu
5 Blanc/bleu Blanc/bleu
6 Vert Vert
B ! Blanc/marron
8 Marron Marron

22
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Veérifiez que les cables connectés sont conformes aux
indications ci-dessus avant de les utiliser.

Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques

Tension d’entrée

12 VDC, PoE+ (IEEE 802.3af)

Consommation 16 W max.

énergétique

Divers

Connecteurs Entrée/sortie audio, entrée/sortie

Température de
fonctionnement

Dimensions
Poids

Classe
environnementale

d’alarme, entrée d’alimentation
12 VDC, port réseau (PoE), sortie
CVBS, sortie d’alimentation AUX

Interface Wiegand
-30 a4 +60 °C
@ 115,8 x 291,8 mm

1675¢
IP66

Guide d'installation

23









	Introduction
	Présentation du produit
	Coordonnées et obtention de manuels/outils/microprogrammes

	Installation
	Lieu dʼinstallation
	Contenu
	Configuration requise en matière de câbles
	Description de la caméra 
	Paramétrage de la caméra
	Éclairage infrarouge
	Accès à la carte SD 
	Montage de la caméra Bullet
	Utilisation de la caméra avec un enregistreur TruVision ou un autre système
	Utilisation de la caméra avec TruVision Navigator

	Conseils dʼinstallation
	Angle de caméra
	Hauteur de la caméra
	Sélection de lʼobjectif
	Inclinaison de la plaque dʼimmatriculation
	Détection de plaque dʼimmatriculation
	Profondeur de champ
	Interface Wiegand
	Connexion réseau

	Caractéristiques techniques


<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



